° Czujnik gazéw palnych
E. Sfﬂxllog model: PW-936
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

O Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania,
podziel sie swojg opinig z innymi osobami na portalu
ceneo.pl, w mediach spotecznos$ciowych lub na stronie
sklepu, w ktérym dokonate$ zakupu.
Bedzie nam niezmiernie mito, jesli zechcesz réwniez
pochwali¢ sie naszym urzadzeniem na profilu Savio.

net.pl na Facebooku.

@ Jesli jest cos, co moglibysmy poprawi¢ w naszych
Y produktach, napisz nam o tym na adres:

support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej
dopasowac produkt do Twoich oczekiwan.

1. Wazne:
Przed przystgpieniem do instalacji urzadzenia nalezy
zapoznac sig z niniejszg instrukcjg obstugi, a nastepnie
przechowywac jg w poblizu urzadzenia w celu
Jej wykorzystania w przysztosci.
Urzgdzenie powinno zostac¢ instalowane wytgcznie przez
osobe kompetentna.

2. Bezpieczenstwo:
Przed rozpoczgciem montazu nalezy odizolowa¢ zrédto
zasilania. Wszystkie przewody elektryczne powinny by¢
zainstalowane zgodnie z wymogami lokalnych przepiséw
dotyczgcych instalacji elektrycznych.

Po zainstalowaniu urzgdzenia nie nalezy dokonywac
zadnych manipulacji wewnatrz obudowy - moze to
spowodowac zatrzymanie pracy urzadzenia lub porazenie
pradem. Urzadzenie nie wymaga konserwacji ani regulaciji.

3. Gdzie nie nalezy instalowa¢ czujnika:

- na zewnatrz budynku/przyczepy kempingowej,

- w przestrzeniach blokujgcych swobodny dostep powietrza
np. w szafce lub za zastong,

- bezposrednio nad zlewem,

- bezposrednio nad kuchenka,

- w poblizu drzwi lub okien,

- obok wentylatora,

-w migjscach gdzie temperatura przekracza -10°C lub
+40°

- w miejscach, w ktérych brud lub kurz mogg zablokowac¢
i uszkodzi¢ czujnik,

- w miejscach wilgotnych,

- w miejszach,w ktorych urzadzenie moze by¢ fatwo
strgcone lub uszkodzone.

4. Gdzie zainstalowa¢ czujnik:
W celu zapewnienia optymalnej ochrony, czujnik nalezy
zainstalowac ptasko na $cianie w pomieszczeniu, w ktorym
znajduje sig urzadzenie gazowe.
W wigkszosci przypadkéw urzagdzeniem tym jest kuchenka
gazowa.

5. Wykrywanie gazu ziemnego:
Gaz ziemny jest Izejszy niz powietrze, dlatego czujnik
powinien znajdowac si¢ na wysokosci wiekszej niz
najwyzsze z okien zewnetrznych lub drzwi.
Zazwyczaj jest to odlegto$¢ nieprzekraczajgca
30 centymetréw od sufitu. Ponadto, czujnik nalezy
zainstalowac w odlegtosci od 1 do 5 metréw od urzadzenia
gazowego.

6. Wykrywanie LPG:
Gaz LPG jest cigzszy niz powietrze, dlatego czu1n|k powmlen
znajdowac sie nie wyzej niz 30 centymetrow od podtogi
oraz w odlegtosci nie wiekszej niz 4 metry od urzadzenia
gazowego.

Rysunek 1: Instalacja urzadzenia
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7. Mocowanie do sciany:
Produkt moze by¢ zamocowany ptasko w Scianie/
przegrodzie lub na jej powierzchni. Aby zainstalowacé
czujnik, potrzebne sa nastepujace narzadzia:

- wiertarka z wierttem o $rednicy 5mm
- $rubokret krzyZzowy.

Rysunek 2: Montaz urzadzenia
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8. Zasilanie sieciowe:
UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM
NALEZY ODLACZYC ZASILANIE.

Czujnik nalezy podiaczy¢ do zrédta zasilania poprzez
zabezpieczone gniazdo elektryczne zgodnie z normg
BS5733. Bezpiecznik powinien mie¢ warto$¢

znamionowg 3A. Brazowy lub czerwony przewdd powinien
by¢ podtaczony do zacisku fazowego oznaczonego jako L,
natomiast niebieski lub czarny przewdd do zacisku
zerujgcego N. Zacisk uziemiajgcy nie jest wymagany.

Po podiaczeniu czujnika do zrédta zasilania, nalezy odczekaé
5 minut, az sensory czujnika zbadajg powietrze
pomieszczenia. Po tym czasie, nalezy wcisng¢ przycisk
,TEST” znajdujacy sie z przodu obudowy,

w celu sprawdzenia czy cujnik dziata prawidtowo.

9. Obstuga urzadzenia
Czujnik wyposazony jest w trzy diody LED i przycisk
umiejscowiony z przodu urzadzenia.

Rysunek 3: Budowa urzadzenia

Sygnal diwigkowy

- Zielona dioda POWER - sygnalizacja, czy urzgdzenie
otrzymuje wystarczajgcg ilos¢ progdu,

- Zétta dioda - wykrycie usterki wewnetrznej,

- Czerwona dioda ALARM - wykrycie gazu.

Czujnik wyposazony jest w alarm wysokiego i niskiego
poziomu. Gdy stezenie gazu osigga prob niskiego
poziomu, czujnik wysyta ostrzezenie w postaci migajace;j
na czerwono diody LED. Po przekroczeniu wyzszego,
bardziej niebezpiecznego poziomu, dioda LED zacznie
Swieci¢ $wiattem ciggtym, a urzadzenie

wygeneruje sygnat dzwiekowy.

UWAGA: Zanim gaz trafi do odbiornikéw, firmy
energetyczne dodajg do niego nieszkodliwg substancje
wydzielajgcg silny zapach. Umozliwia to wykrycie
obecnosci gazu na poziomie znacznie nizszym niz ten
ktéry moze spowodowaé wybuch. Zanim czujnik przejdzie
w tryb alarmu, gaz bedzie wyczuwalny.

Zgodnie z europejskimi normami, czujnik ustawiony jest
fabrycznie w taki sposéb, aby umozliwi¢ wykrycie wycieku
zanim osiggnie on poziom uwazany za niebezpieczny

i grozgcy wybuchem. W przypadku stwierdzenia
obecnosci gazu w pomieszczeniu nalezy postepowacd
zgodnie z zaleceniami dostawcy gazu.

10. Przypadkowe uruchomienie alarmu:
Czujnik jest urzgdzeniem wysoce wrazliwym, zdolnym
do wykrycia wielu tatwopalnych gazéw i oparéw
unoszacych sie w domu. Aby zapobiec uruchomieniu
fatszywego alarmu, w poblizu czujnika nie nalezy uzywac:

- sprayow w aerozolu,

- alkoholu uzywanego do gotowania,

- papierosow, cygar lub fajek,

- mocnych $rodkow czyszczacych, polerujgcych
lub rozpuszczalnikéw,

- gazu z zapalniczki,

- wydzielajgcych opary farb i klejow

Status Funkcja Dziatanie

Brak obecnosci
gazu lub bardzo
niski poziom gazu
podczas normalnego
uzytkowania

Tryb autotestu Wydanie sygnatu
dzwigkowego

i uruchomienie diody
LED. Dioda awarii
miga,

aby zweryfikowac
poprawnos$¢ dziataia
urzadzenia.

Wykrycie niskiego/
wysokiego poziomu

Wycisza sygnat
dzwigkowy

Sygnat dzwigkowy
wyltgcza sig na 8

gazu minut po uptywie,
ktérych aktywuije sie
ponownie.

Wykrycie niskiego/ Resetuje czujnik Ze wzgledow

wysokiego gazu, bezpieczenstwa

ktory ulegt rozpusz-
czeniu

czujnik wydaje sygnat
dzwigkowy nawet

po osiggnieciu przez
gaz bezpiecznego
poziomu. Naci$nigcie
przycisku spowo-
duje zresetowanie

czujnika.

11. Sygnalizacja usterek
W rzadkich przypadkach, w czujniku moze wystgpi¢ usterka
wewnetrzna, co zostanie zasygnalizowane poprzez
wygenerowanie przez urzadzenie krétkich sygnatow
dzwigkowych. Generowanie przez urzgdzenie dwdch
krotkich sygnatéw w odstepach 5 sekundowych wskazuje
na btad czujnika.

12. Konserwacja urzadzenia
Urzadzenia nalezyczyscié, przecierajgc je suchg szmatka.
Nie nalezy uzywac $rodkéw czyszczacych, wybielaczy ani
$rodkow polerujgcych. Kalibracja czujnika zostata
ustawiona fabrycznie i nie wymaga zadnych regulacji.

13.

14.

przez uzytkownika. Przeprowadzenie doktadnego testu
wykrycia wycieku gazu mozliwe jest tylko przy uzyciu
wstepnie skalibrowanego gazu poprzez spowodowanie jego
przeptywu w poblizu wlotu czujnika.

Specyfikacja:

Uwaga: Dolna granica wybuchowosci (DGW)

to najmniejsze stgezenie palnej substanciji, ktore

W mieszaninie z powietrzem moze spowodowac wybuch;
100% DGW oznacza, ze gaz jest niebezpieczny do tego
stopnia, ze moze spowodowac wybuch.

ZASILANIE SIECIOWE

Napiecie wejsciowe: 85-265V 50/60Hz

Parametr bezpiecznika: 0.2A w zabezpieczonym gniazdku
Zuzycie energii: ponizej 4W

ZASILANIE PRADEM STALYM (DC)
- Napiecie wejsciowe: 9-28V DC

- Parametr bezpiecznika: 0.5A

- Zuzycie energii: ponizej 4W

- Metoda detekcji: czujnik potprzewodnikowy

- Czas do wiaczenia alarmu: ponizej 25 sekund

- Zakres temperatury: od -10° do +40°C

- Wykrywane gazy: Gaz ziemny (metan),
LPG (propan lub butan)

- Zakres poziomu czujnika: 3 do 20% dolnej granicy
wybuchowosci

- Poziom gtosnosci: 85dB / 3m

Czujnik zostatl poddany kalibracji, przetestowany
oraz zaprojektowany w taki sposob, aby spetniat
rygorystyczne wymogi najnowszych europejskich
norm w zakresie domowych czujnikéw gazu:

EN 50194-1:2009.

Czujnik zostat poddany kalibracji w fabryce

i nie wymaga ponownej kalibracji.

Nie nalezy manipulowac urzadzeniem wewnatrz
obudowy, gdyz moze to spowodowa¢ porazenie
pradem lub uszkodzenie czujnika.

Urzadzenie nie wymaga konserwacji ani regulacji.

Ostrzezenie!

Dokonywanie manipulacji przy urzadzeniu niesie
ryzyko porazenia elektrycznego lub uszkodzenia
urzadzenia.

Zywotnos¢ urzadzenia

W warunkach zwyktego uzytkowania zywotno$¢ czujnika
wynosi 10 lat. Okres zywotnosci okreslany jest

na podstawie daty produkcji urzadzenia znajdujgcej sie
W numerze seryjnym.

UWAGA:

Czujnik powinien byé¢ transportowany i przechowywany
w suchym pomieszczeniu. Urzgdzenie nie zastgpuje
czujnika dymu lub czujnika tlenku wegla oraz aparatury
kontrolno-pomiarowej, urzadzen monitorujgcych takie
procesy jak: spalanie paliw, prawidtowg prace wentylacji
oraz prace systeméw wydechowych.

Urzgdzenie przeznaczone jest do zapewnienia ochrony
przed skutkami narazenia na dziatanie gazu ziemnego

i LPG. Wykrywane wskazania odnoszg si¢ do os6b
zdrowych. Urzadzenie nie zapewnia catkowitego
bezpieczenstwa osobom o szczegdlnych uwarunkowaniach
zdrowotnych.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem.



Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.savio.net.pl/do-pobrania

C€ RoHS

Producent:
Elmak Sp. z 0.0.
Ul. Morgowa 81, 35-323 Rzeszéw
www.elmak.pl, www.savio.net.pl

Informacja o utylizacji urzadzen

ﬁ elektrycznych i elektronicznych
Information of the utilization of electrical

EEEN and electronic equipment
Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywag Unii Europej-
skiej 2012/19/UE, urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie
nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi. Urza-
dzenia nalezy przekaza¢ do lokalnego punktu zbierania tego
typu odpadéw lub do centrum odzysku surowcéw wtérnych .
W celu uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie
metodach utylizacji, nalezy skontaktowaé si¢ z wladzami lokal-
nymi. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw jest zagrozona kara-
mi przewidzianymi prawem obowigzujgcym na danym terenie.
Prawidiowa utylizacja urzadzen pomoze uniknaé negatywnych
skutkdw grozacych srodowisku i ludzkiemu zdrowiu w przypad-
ku utylizacji niewtasciwe;j.

This symbol means that in according with European Union
directive 2012/12EU, electrical and electronic equipment should
not be disposed of with other household waste. The equipment
should be sent to a local collection point for this type of waste
or to a recycling center. Please contact your local authority for
information on available disposal methods. Importer disposal of
waste is threatened by the penalties provided for by law in force
in the given area. Proper disposal of equipment will help to avoid
the negative effects that threaten the environment and human
health, in the event of improper utilization.

DE Das Benutzerhandbuch in lhrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl/en/download

UA TMoci6GHuK kopyCTyBaya BaLlO MOBOI AOCTYMNHUIA 3@ apecoto:
www.savio.net.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.net.pl/en/download

HU Az On nyelvén talalhato felhasznaléi kézikényv a kévetkezd cimen
érhetd el: www.savio.net.pl/en/download

CS Uzivatelska pfirucka ve vaSem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.net.pl/en/download

SK Pouzivatelska prirucka vo vasom jazyku je k dispozicii na:
www.savio.net.pl/en/download

RU PykoBoAcTBO nonb3oBaTtens Ha BalleM sidblke JOCTYMNHO Mo agpecy:
www.savio.net.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jasy kalba galima rasti:
www.savio.net.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pa ditt sprak finns pa:
www.savio.net.pl/en/download

HR Korisnicki priru¢nik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.net.pl/en/download

GR To eyxeIpidio xpriong oTn YAwooa oag gival diabéoipo atn dielbuvon:
www.savio.net.pl/en/download

LV Lietotaja rokasgramata jusu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.net.pl/en/download

KARTA GWARANCYJNA

Typ, model

Miejsce zakupu,
pieczatka

Data zakupu, podpis sprzedawcy

. Gwarancji udziela sig na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

Wady urzadzenia ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie, w terminie nie dtuzszym niz 14 roboczych od daty dostarczenia

produktu do Serwisu.

. Termin ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku konieczno$ci sprowadzenia specjalistycznych czesci do naprawy. Serwis jest zobowigzany
do poinformowania o tym Klienta.

. Warunkiem przyjecia towaru w postepowaniu gwarancyjnym jest dotgczenie wypetnionej karty gwarancyjnej oraz dokumentu potwierdzajagcego

zakup (paragon, faktura).

Zgtoszenie towaru do reklamacji odbywa sie poprzez dostarczenie towaru do punktu w ktérym zostat on zakupiony. Dostarczenie towaru

do reklamacji odbywa si¢ we wtasnym zakresie i na koszt nabywcy.

. Sprzet dostarczony do Serwisu powinien by¢ kompletny (w oryginalnym opakowaniu z cato$cig akcesoriéw i czysty).

Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez Serwis czynnosci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usunigcia wady

objetej gwarancja.

. Gdy nie ma mozliwos$ci skutecznego usuniecia zgtoszonej usterki produkt podlega wymianie na nowy.

Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych podczas normalnej eksploatacji oraz czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi,

do ktérych wykonania zobowigzany jest Uzytkownik zakupionego towaru (zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie, konserwacja itp.)

10. Gwarancja nie obejmuje obnizenia si¢ jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia produktu oraz materiatéw eksploatacyjnych
(zaréwki, baterie i inne).

. Gwarancja nie obejmuje réwniez zanieczyszczenia produktu, uszkodzerh mechanicznych, termicznych, chemicznych i innych spowodowanych
dziataniem lub zaniechaniem Uzytkownika albo sity zewnetrznej, a takze dostaniem sie do $rodka wilgoci, korozji lub ciata obcego.

. Gwarancja ulega uniewaznieniu jesli towar bedzie nosit $lady uszkodzenia spowodowane przez nieprawidiowe uzycia, nieprawidtowe
zainstalowanie, niestosowanie sig do instrukcji obstugi albo bedzie posiadat $lady modyfikacji przeprowadzanych samodzielnie przez kupujgcego.

13. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z wszelkich ustaw konsumenckich.

14. Sprzet sprawny, w ktérym nie wykryto zgtaszanych usterek, bedzie odsytany na koszt Kupujacego.
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Przyczyna reklamacji towaru:

0O niezgodnos$¢ z zamoéwieniem
O niekompletno$¢ produktu

0O wada jakos$ciowa

0O produkt uszkodzony w transporcie (wymaga protokotu spisanego przy kurierze)
0O uszkodzenie podczas eksploataciji

Dane zgtaszajgcego USLErke:.........cceiiiuiviiiinieiiieieicieiecieeeeee e
Imig i Nawisko:.........ccoooviiiiiiis

Opis usterki (wypetnia Zgtaszajacy)
Uwaga: doktadne opisanie usterki utatwi szybkg naprawe

Data/podpis

1.

2.

3.

Przebieg naprawy (wypetnia serwis)

Data odbioru/
podpis

Data wydania/
podpis

Klauzula informacyjna dla klientéw, kontrahentéw
i reklamaciji:

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 ogdlnego rozporzadzenia o ochro-
nie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (zwanego dalej RODO) in-
formujemy, ze Administratorem przetwarzajgcym Panstwa dane
osobowe jest EImak Sp. z 0.0., z siedziba: ul. Morgowa 81; 35-
323 Rzeszdéw. Ze Specjalista ds. Ochrony Danych Osobowych
(SODO) mozna sie skontaktowa¢ z wykorzystaniem poczty tra-
dycyjnej pod adresem: SODO, Elmak Sp. z o0.0., ul. Morgowa
81; 35-323 Rzeszdw, poczty elektronicznej, pod adresem e-mail
sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 (17) 854
98 14. Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w celu re-
alizacji umowy na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) przytoczonego
wczesniej rozporzadzenia, w zakresie wynikajagcym z przepisow
skarbowo-finansowych. Odbiorcg Panstwa danych osobowych
sg podmioty uprawnione do uzyskania danych osobowych na
podstawie przepiséw prawa i podmioty przetwarzajgce realizu-
jace ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane osobowe
beda przechowywane w oparciu o uzasadniony interes realizo-
wany przez Administratora. Posiadajg Panstwo prawo zgdania
dostepu do tresci swoich danych, prawo ich sprostowania, usu-
nigcia, ograniczenia przetwarzania. Posiadajg Panstwo prawo
whniesienia skargi do organu nadzorczego jezeli uznajg Pan-
stwo, ze przetwarzanie narusza przepisy RODO. Podanie przez
Panstwa danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmo-
wa podania danych moze skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy
lub jej rozwigzaniem. Przetwarzanie podanych przez Panstwa
danych osobowych nie bedzie podlegato zautomatyzowanemu
podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, o ktérym mowa w
art. 22 ust. 1 i 4 ogdlnego rozporzgdzenia o ochronie danych
osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.

Information for customers and contractors
and communication regarding complaints:

Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Pro-
tection Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament
and of the Council of 27 April 2016 (hereinafter referred to as
GDPR), please be advised that Elmak Sp. z 0.0., with its regi-
stered seat at ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw becomes the
Administrator of your personal data. The Specialist for General
Data Protection (SODO) can be contacted in writing to: SODO,
Elmak Sp. z 0.0., ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszdw, via e-mail
address: sodo@elmak.pl, and by phone at +48 (17) 854 98 14.
Your personal data will be processed in order to perform the
contract, in accordance with Article 6(1)(b) of the aforementio-
ned regulation, to the extent resulting from tax laws and financial
regulations. Recipients of your personal data include entities au-
thorized by legal regulations to obtain personal data as well as
processing entities providing services to Elmak Sp. z o.0. Your
personal data will be stored on the basis of Administrator’s le-
gitimate interest. You have the right to access your data, and
the right to rectify, delete or limit processing of your data. You
have the right to lodge a complaint to the supervisory body if you
believe that the processing violates the GDPR. The provision
of personal data is voluntary, however, a failure to provide such
data may result in a refusal to conclude or in termination of a
contract. Your personal data will not be subjected to automated
decision making, including profiling referred to in Article 22 sec-
tion 1 and 4 of the GDPR of April 27, 2016.



